Bella Ciao

Widerstandslied der italienischen Partisanen im 2. Weltkrieg.
Erneute Bekanntheit durch die spanische Serie , Haus des Geldes” (2018)

Chorbearbeitung fir Mannerchor und Klavier oder a cappella von Bernd Stallmann

T+M: uiberliefert aus Italien Deutscher Text: Jiirgen Stallmann und Bernd Stallmann
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